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ה֣וֹי1
wehe
H1945

ד שׁוֹדֵ֗
verwuesten
H7703

וְאַתָּה֙
und–du

א ֹ֣ ל
nicht
H3808

שָׁד֔וּד
verwuesten
H7703

וּבוֹגֵד֖
und–treulos–handeln
H0898

וְלאֹ־
und–nicht
H3808

בָגְ֣דוּ
treulos–handeln
H0898

ב֑וֹ
in–ihm

מְךָ֤ כַּהֲתִֽ
vollenden
H8552

שׁוֹדֵד֙
verwuesten
H7703

ד תּוּשַּׁ֔
verwuesten
H7703

כַּנְּלֹתְךָ֥
]כנלתך[
H5239

לִבְגֹּ֖ד
treulos–handeln
H0898

יִבְגְּדוּ־
treulos–handeln
H0898

ךְ׃ בָֽ
in–dir

ס
(*)

Wehe dir, Verwüster, und du selbst wurdest nicht verwüstet; und dir, Räuber, und man hat dich nicht beraubt! 
Sobald du das Verwüsten vollendet hast, wirst du verwüstet werden; sobald du mit dem Rauben fertig bist, wirst 
du beraubt werden. -

יְהוָה2֥
HERR
H3068

חָנֵּ֖נוּ
]חננו[

לְךָ֣
dir

ינוּ קִוִּ֑
hoffen

הֱיֵה֤
war
H1961

זְרֹעָם֙
Arm
H2220

ים לַבְּקָרִ֔
Morgen
H1242

אַף־
auch
H0637

נוּ יְשׁוּעָתֵ֖
Heil
H3444

בְּעֵ֥ת
Zeit
H6256

ה׃ צָרָֽ
Bedraengnis

Jehova, sei uns gnädig! Auf dich harren wir; sei ihr Arm jeden Morgen, ja, unsere Rettung zur Zeit der 
Bedrängnis! -

מִקּ֣וֹל3
von–Stimme

הָמ֔וֹן
Menge

נָדְד֖וּ
fliehen
H5074

ים עַמִּ֑
Voelker

ךָ מֵר֣וֹמְמֻתֶ֔
]מרוממתך[
H7427

נָפְצ֖וּ
]נפצו[

ם׃ גּוֹיִֽ
Voelker

Vor dem Brausen deines Getümmels entfliehen die Völker, vor deiner Erhebung zerstreuen sich die Nationen.

ף4 וְאֻסַּ֣
und–sammelte
H0622

ם שְׁלַלְכֶ֔
Beute
H7998

סֶף אֹ֖
sammelte
H0625

חָסִ֑יל הֶֽ
]החסיל[
H2625

ק כְּמַשַּׁ֥
]כמשק[
H4944

ים גֵּבִ֖
]גבים[
H1357

ק שׁוֹקֵ֥
]שוקק[
H8264

בּֽוֹ׃
in–ihm

Und weggerafft wird eure Beute, wie die Heuschrecken wegraffen; wie Heuschrecken rennen, rennt man darauf 
los.

נִשְׂגָּ֣ב5
]נשגב[
H7682

יְהוָ֔ה
HERR
H3068

י כִּ֥
denn

שֹׁכֵ֖ן
wohnte
H7931

מָר֑וֹם
von–Erhabenheit
H4791

א מִלֵּ֣
fuellte
H4390

צִיּ֔וֹן
Zion
H6726

ט מִשְׁפָּ֖
Recht
H4941

ה׃ וּצְדָקָֽ
und–Gerechtigkeit
H6666

Jehova ist hocherhaben; denn er wohnt in der Höhe, er füllt Zion mit Recht und Gerechtigkeit.

וְהָיָה6֙
und–es–wird–sein
H1961

אֱמוּנַת֣
Treue
H0530

יךָ עִתֶּ֔
Zeit
H6256

סֶן חֹ֥
]חסן[
H2633

ת יְשׁוּעֹ֖
Heil
H3444

חָכְמַת֣
Weisheit
H2451

וָדָ֑עַת
und–Erkenntnis
H1847

יִרְאַ֥ת
]יראת[
H3374

יְהוָה֖
HERR
H3068

יא הִ֥
sie
H1931

אוֹצָרֽוֹ׃
Schatz
H0214

ס
(*)

Und es wird Festigkeit deiner Zeiten, Fülle von Heil, von Weisheit und Erkenntnis geben; die Furcht Jehovas wird 
sein Schatz sein.
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הֵן7֚
siehe
H2005

ם אֶרְאֶלָּ֔
]אראלם[
H0691

צָעֲק֖וּ
]צעקו[
H6817

חֻצָ֑ה
draussen
H2351

מַלְאֲכֵי֣
Boten–von
H4397

שָׁל֔וֹם
Friede
H7965

מַ֖ר
bitter
H4751

יִבְכָּיֽוּן׃
weinen
H1058

Siehe, ihre Helden schreien draußen, die Friedensboten weinen bitterlich.

מּו8ּ נָשַׁ֣
verwuestet–sein
H8074

מְסִלּ֔וֹת
Strasse
H4546

שָׁבַ֖ת
ruhen

עֹבֵר֣
ueberquerte

רַח אֹ֑
Pfad
H0734

הֵפֵ֤ר
brechen

בְּרִית֙
Bund
H1285

מָאַס֣
verwarf

ים עָרִ֔
Staedte

א ֹ֥ ל
nicht
H3808

ב חָשַׁ֖
rechnen
H2803

אֱנֽוֹשׁ׃
Mensch
H0582

Die Straßen sind verödet, der Wanderer feiert. Er hat den Bund gebrochen, die Städte verachtet, keines 
Menschen geachtet.

אָבַ֤ל9
trauern
H0056

אֻמְלְלָה֙
schwach–sein
H0535

רֶץ אָ֔
Land
H0776

יר הֶחְפִּ֥
]החפיר[
H2659

לְבָנ֖וֹן
Libanon
H3844

קָמַל֑
]קמל[
H7060

הָיָה֤
war
H1961

֙ הַשָּׁרוֹן
]השרון[
H8289

ה עֲרָבָ֔ כָּֽ
Steppe
H6160

וְנֹעֵ֥ר
]ונער[
H5287

ן בָּשָׁ֖
]בשן[
H1316

ל׃ וְכַרְמֶֽ
und–Karmel
H3760

Es trauert, es schmachtet das Land; der Libanon steht beschämt da, er verdorrt; Saron ist einer Steppe gleich 
geworden, und Basan und Karmel schütteln ihr Laub ab.

ה10 עַתָּ֥
nun
H6258

אָק֖וּם
aufstehen

יאֹמַר֣
er–spricht
H0559

יְהוָה֑
HERR
H3068

עַתָּה֙
nun
H6258

ם רוֹמָ֔ אֵֽ
erhoehen

ה עַתָּ֖
nun
H6258

ׂא׃ אֶנָּשֵֽ
erheben
H5375

Nun will ich aufstehen, spricht Jehova; nun will ich mich emporrichten, nun mich erheben.

תַּהֲר֥ו11ּ
]תהרו[
H2029

שׁ חֲשַׁ֖
]חשש[
H2842

לְדוּ תֵּ֣
gebaeren
H3205

שׁ קַ֑
]קש[
H7179

ם רוּחֲכֶ֕
Geist
H7307

אֵ֖שׁ
Feuer
H0784

ם׃ תֹּאכַלְכֶֽ
essen
H0398

Ihr gehet schwanger mit Heu, Stoppeln werdet ihr gebären; euer Schnauben ist ein Feuer, das euch verzehren 
wird.

וְהָי֥ו12ּ
und–waren
H1961

ים עַמִּ֖
Voelker

מִשְׂרְפ֣וֹת
]משרפות[
H4955

יד שִׂ֑
]שיד[
H7875

ים קוֹצִ֥
]קוצים[
H6975

ים כְּסוּחִ֖
]כסוחים[
H3683

בָּאֵ֥שׁ
im–Feuer
H0784

תּוּ׃ יִצַּֽ
anzuenden
H3341

ס
(*)

Und die Völker werden zu Kalkbränden, wie abgehauene Dornen, die im Feuer verbrannt werden.

שִׁמְע֥ו13ּ
hoert
H8085

ים רְחוֹקִ֖
fern
H7350

ר אֲשֶׁ֣
welcher

יתִי עָשִׂ֑
ich–tat

וּדְע֥וּ
und–erkennt
H3045

ים קְרוֹבִ֖
nahe
H7138

י׃ גְּבֻרָתִֽ
Staerke
H1369

Höret, ihr Fernen, was ich getan, und ihr Nahen, erkennet meine Macht!

פָּחֲד֤ו14ּ
erschrecken
H6342

֙ בְצִיּוֹן
in–Zion
H6726

ים חַטָּאִ֔
]חטאים[
H2400

אָחֲזָה֥
]אחזה[
H0270

ה רְעָדָ֖
]רעדה[

חֲנֵפִ֑ים
]חנפים[
H2611

י  ׀מִ֣
wer
H4310

יָג֣וּר
als–Fremder–wohnen

נוּ לָ֗
uns

אֵשׁ֚
Feuer
H0784

ה אוֹכֵלָ֔
essen
H0398

מִי־
wer
H4310

יָג֥וּר
als–Fremder–wohnen

לָ֖נוּ
uns

י מוֹקְדֵ֥
]מוקדי[
H4168

ם׃ עוֹלָֽ
Ewigkeit
H5769

Die Sünder in Zion sind erschrocken, Beben hat die Ruchlosen ergriffen. "Wer von uns kann weilen bei 
verzehrendem Feuer? Wer von uns kann weilen bei ewigen Gluten?" -
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הֹלֵך15ְ֣
ging
H1980

צְדָק֔וֹת
Gerechtigkeit
H6666

וְדֹבֵ֖ר
und–Wort
H1696

ים ישָׁרִ֑ מֵֽ
Geradheit
H4339

ס מֹאֵ֞
verwarf

בְּבֶצַ֣ע
]בבצע[
H1215

מַעֲשַׁקּ֗וֹת
]מעשקות[
H4642

נֹעֵר֤
]נער[
H5287

֙ כַּפָּיו
Handflaeche
H3709

ךְ מִתְּמֹ֣
]מתמך[
H8551

חַד בַּשֹּׁ֔
]בשחד[
H7810

אֹטֵ֤ם
]אטם[
H0331

אָזְנוֹ֙
Ohr
H0241

עַ מִשְּׁמֹ֣
von–hoerte
H8085

ים דָּמִ֔
Blut
H1818

וְעֹצֵ֥ם
]ועצם[

עֵינָי֖ו
seine–Augen

מֵרְא֥וֹת
sehen
H7200

ע׃ בְּרָֽ
in–Boeses

Wer in Gerechtigkeit wandelt und Aufrichtigkeit redet; wer den Gewinn der Bedrückungen verschmäht; wer seine 
Hände schüttelt, um keine Bestechung anzunehmen; wer sein Ohr verstopft, um nicht von Bluttaten zu hören, 
und seine Augen verschließt, um Böses nicht zu sehen:

ה֚וּא16
er
H1931

ים מְרוֹמִ֣
Hoehe
H4791

ן יִשְׁכֹּ֔
er–wohnt
H7931

מְצָד֥וֹת
]מצדות[
H4679

ים סְלָעִ֖
Fels
H5553

מִשְׂגַּבּ֑וֹ
]משגבו[

לַחְמ֣וֹ
Brot
H3899

ן נִתָּ֔
gab
H5414

יו מֵימָ֖
von–seine–Tage
H4325

ים׃ נֶאֱמָנִֽ
glauben
H0539

der wird auf Höhen wohnen, Felsenfesten sind seine Burg; sein Brot wird ihm dargereicht, sein Wasser versiegt 
nie. -

לֶך17ְ מֶ֥
Koenig
H4428

בְּיָפְי֖וֹ
]ביפיו[
H3308

תֶּחֱזֶי֣נָה
schauen
H2372

עֵינֶי֑ךָ
deine–Augen

ינָה תִּרְאֶ֖
sehen
H7200

רֶץ אֶ֥
Land
H0776

ים׃ מַרְחַקִּֽ
Ferne
H4801

Deine Augen werden den König schauen in seiner Schönheit, sehen werden sie ein weithin offenes Land.

לִבְּך18ָ֖
dein–Herz

יֶהְגֶּ֣ה
sinnen
H1897

אֵימָה֑
]אימה[
H0367

אַיֵּ֤ה
wo
H0346

סֹפֵר֙
Buch

אַיֵּ֣ה
wo
H0346

ל שֹׁקֵ֔
]שקל[
H8254

אַיֵּ֖ה
wo
H0346

סֹפֵ֥ר
Buch

אֶת־
(*)
H0853

ים׃ הַמִּגְדָּלִֽ
]המגדלים[
H4026

Dein Herz wird des Schreckens gedenken: Wo ist der Schreiber? Wo der Wäger? Wo, der die Türme zählte?

אֶת־19
(*)
H0853

עַ֥ם
Volk

נוֹעָ֖ז
]נועז[
H3267

א ֹ֣ ל
nicht
H3808

תִרְאֶה֑
du–siehst
H7200

עַם֣
Volk

י עִמְקֵ֤
]עמקי[
H6012

שָׂפָה֙
Lippe
H8193

מִשְּׁמ֔וֹעַ
hoeren
H8085

נִלְעַ֥ג
]נלעג[
H3932

לָשׁ֖וֹן
Zunge
H3956

ין אֵ֥
es–ist–nicht
H0369

בִּינָֽה׃
]בינה[
H0998

Du wirst das freche Volk nicht mehr sehen, das Volk von unverständlicher Sprache, daß man sie nicht 
vernehmen, von stammelnder Zunge, die man nicht verstehen kann.

חֲזֵה20֣
schauen
H2372

צִיּ֔וֹן
Zion
H6726

קִרְיַת֖
Stadt
H7151

מֽוֹעֲדֵ֑נוּ
]מועדנו[
H4150

עֵינֶיךָ֩
deine–Augen

ינָה תִרְאֶ֨
sehen
H7200

ם יְרוּשָׁלִַ֜
Jerusalem
H3389

נָוֶה֣
Weide

ן שַׁאֲנָ֗
]שאנן[
H7600

הֶל אֹ֤
Zelt
H0168

בַּל־
nicht
H1077

֙ יִצְעָן
]יצען[
H6813

בַּל־
nicht
H1077

ע יִסַּ֤
]יסע[
H5265

֙ דֹתָיו יְתֵֽ
]יתדתיו[
H3489

צַח לָנֶ֔
fuer–immer
H5331

וְכָל־
und–alle
H3605

חֲבָלָ֖יו
]חבליו[

בַּל־
nicht
H1077

קוּ׃ יִנָּתֵֽ
zerreissen
H5423

Schaue Zion an, die Stadt unserer Festversammlungen! Deine Augen werden Jerusalem sehen, eine ruhige 
Wohnstätte, ein Zelt, das nicht wandern wird, dessen Pflöcke ewiglich nicht herausgezogen, und von dessen 
Seilen keines je losgerissen werden wird; -

י21 כִּ֣
denn

אִם־
wenn

ם שָׁ֞
Name
H8033

יר אַדִּ֤
maechtig
H0117

יְהוָה֙
HERR
H3068

נוּ לָ֔
uns

מְקוֹם־
Ort
H4725

ים נְהָרִ֥
Strom
H5104

ים יְאֹרִ֖
Kanal
H2975

רַחֲבֵי֣
]רחבי[
H7342

יָדָ֑יִם
Hand
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sondern daselbst ist ein Mächtiger, Jehova, bei uns; ein Ort von Flüssen, von breiten Strömen: kein Ruderschiff 
kommt hinein, und durch denselben zieht kein mächtiges Schiff.
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Denn Jehova ist unser Richter, Jehova unser Feldherr, Jehova unser König; er wird uns retten. -
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Schlaff hängen deine Taue; sie halten nicht fest das Gestell ihres Mastes, halten das Segel nicht ausgebreitet. 
Dann wird ausgeteilt des Raubes Beute in Menge, selbst Lahme plündern die Beute.
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Und kein Einwohner wird sagen: Ich bin schwach. Dem Volke, das darin wohnt, wird die Missetat vergeben sein. -
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